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The GXP1160/GXP1165 is not pre-configured to sup-
port or carry emergency calls to any type of hospital,
law enforcement agency, medical care unit (“Emer-
gency Service(s)”) or any other kind of Emergency
Service. You must make additional arrangements
to access Emergency Services. It is Your responsi-
bility to purchase SIP-compliant Internet telephone
service, properly configure the GXP1160/GXP1165
to use that service, and periodically test your con-
figuration to confirm that it works as You expect. If
You do not do so, it is Your responsibility to purchase
traditional wireless or landline telephone services to
access Emergency Services.

GRANDSTREAM DOES NOT PROVIDE CON-
NECTIONS TO EMERGENCY SERVICES VIA THE
GXP1160/GXP1165. NEITHER GRANDSTREAM
NORITS OFFICERS, EMPLOYEES ORAFFILIATES
MAY BE HELD LIABLE FORANY CLAIM, DAMAGE,
ORLOSS, AND YOU HEREBY WAIVE ANY AND ALL
SUCH CLAIMS OR CAUSES OF ACTION ARISING
FROM OR RELATING TO YOUR INABILITY TO USE
THE GXP1160/GXP1165 TO CONTACT EMERGEN-
CY SERVICES, AND YOUR FAILURE TO MAKE AD-
DITIONAL ARRANGEMENTS TO ACCESS EMER-
GENCY SERVICES IN ACCORDANCE WITH THE
IMMEDIATELY PRECEDING PARAGRAPH.

PRECAUTIONS:

WARNING: Please DO NOT power cycle the GXP1160/GXP1165 when the
LED lights are flashing during system boot up or firmware upgrade. You may cor-
rupt firmware images and cause the unit to malfunction.

WARNING: Use only the power adapter included in the GXP1160/GXP1165
package. Using an alternative non-qualified power adapter may possibly damage
the unit.

OVERVIEW:

GXP1160/GXP1165 is a next generation small-to-medium business IP phone that
features single SIP account, up to 2 call appearances, a 128x40 graphical LCD, 3
XML programmable context-sensitive soft keys, dual network ports with integrat-
ed PoE (GXP1165 only), 3-way conference, and Electronic Hook Switch (EHS)
with Plantronics headset. The GXP1160/1165 delivers superior audio quality, rich
and leading edge telephony features, personalized information and customizable
application service, automated provisioning for easy deployment, advanced se-
curity protection for privacy, and broad interoperability with most 3rd party SIP
devices and leading SIP/NGN/IMS platforms. It is a perfect choice for small-to-
medium businesses looking for a high quality, feature rich IP phone with highly
affordable cost.

PACKAGE CONTENTS:

1 x GXP1160/GXP1165 1 x Handset 1 x 5V Power Adapter
Main Case
~
1 x Ethernet Cable 1 x Phone Cord 1 x Quick Start Guide

1 x Phone Stand



PHONE SETUP:

Install the phone
stand to the slot on
the back.

Installing the phone stand:

1. Attach the phone stand to the back of the phone where there is slot for the
phone stand;

2. Pull out the tab on from the handset cradle (see figure below);

3. Rotate the tab and plug it back into the slot with the extension up to hold the
handset.

Handset Rest

Tab with extension up

Tab with extension down
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CONNECTING THE PHONE:

LAN Port

Power Port Headset Port
Handset Port

To setup the GXP1160/GXP1165, follow the steps below:
1. Connect the handset and main phone case with the phone cord;

2. Connect the LAN port of the phone to the RJ-45 socket of a hub/switch or a
router (LAN side of the router) using the Ethernet cable;

3. Connect the 5V DC output plug to the power jack on the phone; plug the power
adapter into an electrical outlet. If a PoE switch is used for GXP1165 in step 2,
step 3 could be skipped;

4. The LCD will display provisioning or firmware upgrade information. Before con-
tinuing, please wait for the date/time display to show up;

5. Using the phone embedded web server or keypad configuration menu, you can
further configure the phone using either a static IP or DHCP.



Tips For Using the Keypad:

/V/ W N Message Waiting Indicator

Soft Keys

Phonebook
Navigation Keys
Messsage
Menu/OK Key

Flash
Conference

Hold
Transfer

Standard Keypad

Send

e

Volume
Speaker

1. To access the MENU, press the round MENU button;

2. Navigate the menu by using the UP/DOWN and LEFT/RIGHT buttons;

3. Press the round MENU button to confirm a menu selection;

4. The phone automatically exits MENU mode with an incoming call, the phone
goes off-hook or the MENU mode is left idle for 60 seconds.

PHONE CONFIGURATION:
Configure the GXP1160/GXP1165 using a Web Browser:

1. Ensure your phone is powered up and connected to the Internet;

2. Press MENU button to go into menu of the phone;

3. Press the “down” arrow button to “Status” and press MENU button to see the
IP address;

4. Type the phone’s IP address in your PC browser (see figure on right);

5. The default password for administrator is “admin”; the default password for end
user is “123".

Configure the GXP1160/GXP1165 using the Keypad:

1. Make sure the phone is idle;
2. Press the “MENU” button to access the keypad MENU to configure the phone;

3. Select MENU-> Config, to configure settings for SIP Proxy, Outbound Proxy, SIP
User ID, SIP Auth ID and SIP Password;

4. Follow MENU options to configure the basic features of the phone. For example:
the IP address if using a static IP. For details, please check GXP1160/GXP1165
User Manual;

5. Please contact your ITSP (Internet Telephony Service Provider) for additional
settings that may be necessary to configure the phone.

FECECS E

Note: For the detailed user manual, please download from:
http://www.grandstream.com/support
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El GXP1160/GXP1165 no esta pre-configurado para
soportar o realizar llamadas de emergencia a ningun
tipo de hospital, agencia policial, unidad de cuidado
medico o cualquier otro servicio de emergencia. Es
su responsabilidad contratar un servicio de telefonia
de Internet compatible con el protocolo SIP, config-
urar el GXP1160/GXP1165 para utilizar dicho servi-
cio y periddicamente probar esta configuraciéon para
confirmar que este trabajando como usted espera. Si
es requisito no es completado, es su responsabilidad
contratar un servicio de telefonia fija o celular para
tener acceso a servicios de emergencia.

GRANDSTREAMNO PROVEE CONEXIONESASER-
\VVICIOS DE EMERGENCIAA TRAVES DEL GXP1160/
GXP1165. NI GRANDSTREAM NI NINGUNO DE
SUS OFICIALES, EMPLEADOS O AFILIADOS SON
RESPONSABLES DE NINGUNA DEMANDA, DANO
O PERDIDA QUE ESTO PUEDA OCASIONAR Y ME-
DIANTE ESTE COMUNICADO USTED RENUNCIAA
CUALQUIER RECLAMO O CONSECUENCIA PRO-
VENIENTE O RELACIONADO DE LA INHABILIDAD
DE CONTACTAR SERVICIOS DE EMERGENCIAS
CON EL GXP1160/GXP1165 Y SU FALTA DE NO
HABER HECHO LOS ARREGLOS DE LUGAR PARA
ACCESAR ESTOS SERVICIOS DE EMERGENCIA
DE ACUERDO CON EL PARRAFO ANTERIOR.

PRECAUCIONES:

ADVERTENCIA: No apague el GXP1160/GXP1165 cuando las luces indica-
doras se encuentren en estado intermitente al momento de iniciar el equipo o ac-
tualizar el firmware. Esto podria ocasionar que la unidad no continde funcionando
correctamente.

ADVERTENCIA: Solamente utilice la fuente de poder incluida en el paquete
del GXP1160/GXP1165. Utilizar un adaptador de poder alternativo no certificado
podria dafiar su unidad.

INFORMACION GENERAL:

El GXP1160/1165 es la nueva generacion de teléfonos IP para pequefias y me-
dianas empresas que cuenta con una sola cuenta SIP, hasta 2 llamadas simulta-
neas, una pantalla grafica LCD de 128x40 pixeles, 3 teclas programables XML,
doble puerto de red con PoE integrado (solo GXP1165), conferencia tripartita y
descolgado electrénico (EHS) con los auriculares Plantronics. EI GXP1160/1165
ofrece audio de alta fidelidad (HD), cuenta con las principales funcionalidades
de telefonia de ultima generacion, posee informacién personalizada y servicio
de aplicaciones personalizables, aprovisionamiento automatizado para facilitar la
programacion e instalacion, proteccion de seguridad avanzada para mayor priva-
cidad, posee una amplia interoperabilidad con la mayoria de las 3 # compaiiias
lideres de dispositivos y plataformas SIP/NGN/IMS. Es una opcién perfecta para
las pequefias y medianas empresas que buscan un teléfono de alta calidad y rico
en funciones de telefonia IP con un costo muy accesible.

LO QUE CONTIENE EL PAQUETE:

1 x Unidad Principal 1 x Auricular 1 x Fuente de poder de 5V

) As: .

1 x Cable de Red Ethernet 1 x Cable Telefonico 1 x Guia de Instalacion Rapida

1 x Soporte para el Teléfono

14
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INSTALACION DEL TELEFONO:

Instale el soporte del
teléfono a la ranura de
la parte posterior.

Instalacion de la base del teléfono:

1. Conecte la base en la parte posterior de Teléfono, donde esta la ranura para
el soporte;

2. Halé la lenglieta de la horquilla del auricular;

3. Gire la pestafa y vuelva a insertarla en la ranura del teléfono para sostener la
bocina.

Descanso del Auricular

Lengleta con extension
hacia arriba

Lenglieta con extension
hacia abajo

Sl H
E

CONECTANDO EL TELEFONO:

Puerto PC

Puerto LAN

Puerto de receptor

Alimentacién
de cabeza

Puerto del
auricular

Para configurar el GXP1160/GXP1165, siga estos pasos:
1. Conecte el auricular a la unidad utilizando el cable telefonico;

2. Conecte el puerto LAN del teléfono al conector RJ-45 de un hub/switch o router
usando el cable Ethernet;

3. Conecte el adaptador de 5V DC en el conector de alimentacion del teléfono en
la parte posterior, luego conecte el adaptador en una toma de corriente, si esta
usando un switch PoE puede omitir este paso (GXP1165 solamente);

4. La pantalla LCD va a mostrar un mensaje de aprovisionamiento o actualizacion
de firmware. Antes de continuar espere hasta que la pantalla muestra la hora y
la fecha;

5. Utilizando la interfase Web integrada accediendo la direccién IP del teléfono
en un navegador Web o mediante el teclado, configure el teléfono utilizando una
direccion IP estatica o dinamica con DHCP.

16
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Sugerencias para Usar el Teclado:

B\ IMndica(.jor de;E
PR, ensaje en £spera

Teclas Suaves Programables

: Agenda de Llamadas
; <=3 Teclas de Navegacion
@] Mensaje
> Tecla de Ment/OK

Flash
—Conferencia

Retener
Transferencia

Teclado Estandar

Enviar

\\M

Volumen
Altavoz

1. Para accesar al MENU, presione la tecla circular MENU;

2. Para navegar el menu utilice las teclas direccionales;

3. Presione el botéon de MENU para confirmar su seleccion;

4. El teléfono va a salir del MENU cuando hay una llamada entrante, el auricular
es levantado o cuando el teléfono permanece en reposo por 60 segundos.

CONFIGURACION DEL TELEFONO:

Configurando el GXP1160/GXP1165 utilizando un navegador
Web:

1. Asegure que su teléfono este conectado a la red y tenga electricidad;

2. Presione el botéon de MENU;

3. Navegue hasta la opcion de “Status” y presione MENU para descubrir la direc-
cion IP del teléfono;

4. Ingrese la direccion IP del teléfono en su navegador;

5. La clave de administrador por defecto es “admin”; para usuarios finales es
“123".

Configurando el GXP1160/GXP1165 usando el teclado:

1. Asegurese de que el teléfono esté en estado inactivo;

2. Pulse el botén “MENU” para acceder a las opciones del menu para configurar
el teléfono;

3. Seleccione MENU->Config, para configurar los ajustes para SIP Proxy, Proxy
de salida, SIP User ID, ID de autenticacién SIP, Contrasefia SIP;

4. Siga las opciones de MENU para configurar las funciones basicas del teléfono
- por ejemplo: La Direccion IP, en caso de usar una direccion IP estatica. Para ob-
tener mas informacioén, consulte el Manual del usuario de la GXP1160/GXP1165;

5. Por favor contacte a su PSI (Proveedor de Servicio de Internet) para los ajustes
adicionales que sean necesarios para configurar el teléfono.

FECECS E

Nota: El manual de usuario completo puede ser descargado de:
http://www.grandstream.com/support
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Le GXP1160/1165 n’est pas préconfiguré pour pren-dre en
charge ou acheminer les appels d’'urgence adressés aux
hopitaux, organismes chargés de I'app-lication de la loi,
centres de soins médicaux (« serv-ice(s) d’urgence ») ou
tout autre type de service d'urgence. Vous devez prendre
des dispositions sup-lémentaires pour assurer 'accés aux
services d’'urg-ence. Il est de votre responsabilité de vous
abonner a un service de téléphonie Internet conforme au
protocole SIP, de configurer correctement le GXP1160/
GXP1165 pour utiliser ce service, et de tester périodique-
ment votre configuration pour vous assurer qu’elle fonc-
tionne comme prévu. Si vous ne le faites pas, vous devez
vous abonner a un service de téléphonie sans fil ou fixe
traditionnel pour accede aux services d’urgence.

GRANDSTREAM NE FOURNIT PAS DE CONN-EXIONS
AUX SERVICES D’'URGENCE VIALE GXP1160/GXP1165.
NI GRANDSTREAM, NI SES DIRIGEANTS, EMPLOYES
OU SOCIETES AFFIL-IEES NE PEUVENT ETRE TENUS
RESPONSAB-LES POUR TOUTE RECLAMATION, TOUT
DOMM-AGE OU PERTE, ET VOUS RENONCEZ PAR LES
PRESENTES ATOUTE RECLAMATION OU TOUT MOTIF
D’ACTION EN JUSTICE DECOULANT OU LIE A VOTRE
INCAPACITE D'UTILISER LE GXP1160/GXP1165 POUR
CONTACTER LES SERVICES D'URGENCE, ET TOUTE
NEGLIGENCE DE VOTRE PART QUANT A PRENDRE
DES DISPOSITIONS SUPPLEMENTAIRES POUR AC-
CEDER AUX SERVICES D'URGENCE CONFORME-
MENT A LALINEA PRECEDENT.

PRECAUTIONS:

ALERTE: Veuillez ne pas redémarrer le GXP1160/GXP1165 lorsque les voy-
ants clignotent durant le démarrage du systéme ou la mise a jour du firmware. Ca
peut corrompre I'image du firmware et causer un dysfonctionnement de 'unité.

ALERTE: Nutilisez que le boitier d’alimentation fourni dans le pack GXP1160/
GXP1165. Lutilisation d’'un autre boitier d’alimentation non qualifié peut endom-
mager l'unité.

PRESENTATION:

GXP1160/1165 représente la nouvelle génération des téléphones IP congus pour
les petites et moyennes entreprises, offrant un seul compte SIP, jusqu’a 2 touches
de ligne, écran graphique LCD 128x40, 3 touches contextuelles programmables,
deux ports réseau commutés a détection automatique 10M/100Mbps avec PoE
intégré (seulement pour GXP1165), conférence a 3 participants, et crochet com-
mutateur électronique (EHS) avec casques Plantronics. Le GXP1160/1165 offre
une qualité de son HD supérieure, des fonctionnalités de téléphonie riches et a
la pointe de la technologie, la personnalisation d’information et d’application de
services, mise en service automatique pour un déploiement facile, protection de
la vie privée avec sécurité avancée, et large interopérabilité avec la majorité des
produits SIP tiers, et des plateformes SIP/NGN/IMS leaders. C’est un choix parfait
pour les petites et moyennes entreprises a la recherche d’'un téléphone IP de
haute qualité, riche en fonctions avec un co(t trés abordable.

CONTENU DU PACK :

1 x Cable Ethernet 1 x Cable téléphonique 1 x Guide d’installation rapide

1 x Support du téléphone

20



INSTALLATION DU TELEPHONE:

Installez le support
du téléphone a la
fente située a l'arriére
du téléphone.

Installation du support du téléphone:

1. Attachez le support téléphonique a la fente située a I'arriére du téléphone;
2. Tirez la languette du support du combiné (Voir figure ci-dessous);

3. Pivotez la languette et rebranchez-la dans la fente en gardant son appui vers le
haut pour tenir le combine.

Appui du Combiné
Languette avec appui
vers le haut

E Languette avec appui
vers le bas

21

CONNECTER LE TELEPHONE:

Alimentation

Port Casque
Port Combiné

Pour installer le GXP1160/GXP1165, suivez les instructions ci-dessous:

1. Connectez le combiné et la base principale du téléphone a I'aide du cable télé-
phonique;

2. Connecter le port LAN de votre téléphone au port RJ-45 d’'un concentrateur /
commutateur ou un routeur(cété LAN du routeur) a I'aide du cable Ethernet;

3. Connectez I'adaptateur d’alimentation au port 5V DC du téléphone, et branchez
I'autre extrémité a une source de courant. Si un PoE Switch est utilisé dans I'étape
2, cette étape peut étre sautée (seulement pour GXP1165);

4. Le LCD va afficher les informations de provisionnement ou de mise a jour du
firmware. Avant de continuer, veuillez patienter jusqu’a que la date/heure s’affiche;

5. En utilisant le serveur web intégré ou le menu de configuration du téléphone,
vous pouvez configurer d’avantage d’options en utilisant soit une adresse IP sta-
tique ou DHCP.

22
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Conseils d’utilisation du clavier:

77

Indicateur de message en attente

Touches contextuelles

Répertoire
4 Touches de navigation
n .— Messsage
. Touche Menu/OK
Mise en attente (@D) Flash
Transfert @ @ @ Conférence
@ (=] Clavier standard
=]
u/ ? O Envoyer
Volume
Haut-parleur

1. Pour accéder au MENU, appuyez sur la touche circulaire MENU;

2. Naviguez dans le menu en utilisant les touches HAUT/BAS et GAUCHE/
DROITE;

3. Appuyez sur la touche circulaire MENU pour confirmer la sélection;

4. Le téléphone quitte automatiquement le mode MENU quand. il y a un appel
entrant, le téléphone est décroché, ou lorsque le mode MENU est laissé inactif
pendant 60 secondes.

CONFIGURATION DU TELEPHONE:

Configurer le GXP1160/GXP1165 en utilisant le Navigateur
web:

1. Vérifiez que votre téléphone est sous tension et connecté a Internet;

2. Appuyez sur la touche MENU pour accéder au menu du téléphone;

3. Appuyez sur le bouton “Fléche vers le bas” jusqu’a “Statut” et appuyez sur la
touche MENU pour afficher I'adresse IP;

4. Saisissez I'adresse IP du téléphone dans votre navigateur PC; (Voir la figure a
droite).

5. Le mot de passe d’administrateur par défaut est “admin”, le mot de passe util-
isateur par défaut est “123".

Configurer le GXP1160/GXP1165 en utilisant le Clavier:

1. Assurez-vous que le telephone est inactif;

2. Appuyez sur la touche “MENU” pour accéder au MENU afin configurer le té-
Iéphone;

3. Sélectionnez Menu->Config, pour configurer les paramétres du Proxy SIP,
Proxy Sortant, Nom d'utilisateur SIP, Nom d’authentification SIP, mot de passe
SIP;

4. Suivez les options du menu pour configurer les fonctionnalités de base du té-
Iéphone - par exemple: 'adresse IP si vous utilisez une adresse IP statique. Pour
plus de détails, veuillez vérifier le manuel d’utilisation de la GXP1160/GXP1165;

5. Veuillez contactez votre Fournisseur d’acces Internet pour les paramétres sup-
plémentaires qui peuvent étre nécessaires pour configurer le téléphone.

FECEOCS

Note : Pour le manuel d’utilisation détaillé, veuillez le télécharger a partir de :
http://www.grandstream.com/support
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Das GXP1160/GXP1165 ist nicht fur die Durchflihrung von
Notrufen an Krankhauser, Strafverfolgungsbehérden, me-
dizinische Pflegeeinrichtungen (,Notdienste®) oder jegliche
andere Form von Notdiensten ausgerichtet. Sie muissen
zusatzliche Einstellungen vornehmen, um Zugang zu Not-
diensten zu erhalten. Es liegt an lhnen, einen SIP-kompa-
tiblen Internettelefoniedienst zu erwerben, das GXP1160/
GXP1165 korrekt fir die Nutzung dieses Dienstes zu kon-
figurieren und die Konfigurierung regelmafig auf ihre Funk-
tionstuchtigkeit zu testen. Andernfalls liegt es an lhnen,
herkdbmmliche Drahtlos- oder Festnetztelefoniedienste zu
erwerben, um Zugang zu Notdiensten zu erhalten.

GRANDSTREAM BIETET UBER DAS GXP1160/
GXP1165 KEINE VERBINDUNG ZU NOTDIENSTEN
AN. WEDER DAS UNTERNEHMEN GRANDSTREAM
NOCH SEINE FUNKTIONARE, ANGESTELLTEN ODER
PARTNER KONNEN FUR FORDERUNGEN, SCHADEN
ODER VERLUSTE HAFTBAR GEMACHT WERDEN.
SIE VERZICHTEN HIERMIT AUF JEGLICHE FOR-
DERUNGEN ODER RECHTLICHEN SCHRITTE, DIE
DURCH DIE UNMOGLICHKEIT, UBER DAS GXP1160/
GXP1165 NOTRUFE ZU NUTZEN, SOWIE DURCH IHR
VERSAUMNIS, DIE GEMAR DEM VORHERGEHENDEN
PARAGRAPH NOTWENDIGEN ZUSATZLICHEN EIN-
STELLUNGEN FUR DEN ZUGANG ZU NOTRUFEN VOR-
ZUNEHMEN, VERURSACHT WERDEN KONNEN.

VORSICHTSMARNAHMEN:

WARNUNG: Bitte das GXP1160/GXP1165 NICHT aus- und wieder ein-
schalten, wenn die LED-Leuchten wahrend eines Systemstarts oder eines Firm-
ware-Upgrades blinken. Sie kénnten dadurch Firmware-Images beschadigen und
einen Funktionsausfall des Gerats verursachen.

WARNUNG: Nur das der Packung beiliegende Netzteil verwenden. Die Ver-
wendung eines anderen, ungeeigneten Netzteils kann das Gerat beschadigen.

UBERSICHT:

Das GXP1160/GXP1165 ist ein fur kleine und mittlere Unternehmen ausgelegtes
IP-Telefon der nachsten Generation. Es bietet folgende Funktionen: Unterstut-
zung eines SIP-Kontos, Nutzung einer gemeinsamen Leitung durch bis zu zwei
Anwender, grafisches 128x40-Display, 3 XML-programmierbare, kontextsensi-
tive Softkeys, zwei Netzwerkanschlisse mit integriertem PoE (nur GXP1165),
3-Wege-Konferenz und elektronische Gabeltaste mit Plantronics-Headset. Das
GXP1160/1165 Uberzeugt durch ausgezeichnete Sprachqualitdt, umfassende,
topaktuelle Telefoniefunktionen, personalisierte Informationen und individuell
anpassbare Anwendungsdienste, automatisierte Einrichtung fiir eine leichte Be-
reitstellung, ausgereifte Sicherheitsfunktionen zum Schutz der Privatsphéare sowie
umfassende Kompatibilitdt mit den meisten SIP-Geraten anderer Hersteller und
fuhrenden SIP/NGN/IMS-Plattformen. Es eignet sich perfekt fir kleine und mittlere
Unternehmen, die ein hochwertiges IP-Telefon mit hohem Funktionsumfang zu
einem besonders gunstigen Preis suchen.

1 x Horer

1 x Telefonkabel 1 x Kurzanleitung

1 x Telefonstiitze



EINRICHTUNG DES TELEFONS:

Anbringen der
Telefonstitze in
der Kerbe auf
der Riickseite.

Anbringen der Telefonstiitze:

1. Befestigen Sie die Telefonstltze an der Rickseite des Telefons in der daflr
vorgesehenen Kerbe;

2. Ziehen Sie den Haltestreifen aus der Horerhalterung (s. Abbildung unten);

3. Drehen Sie den Haltestreifen, und setzen Sie ihn mit der Verdickung nach oben
wieder in die Vertiefung ein, um den Horer zu stiitzen.

Hérerhalterung

%7 Haltestreifen, Verdickung

oben

%7 Haltestreifen, Verdickung
unten

VERBINDUNGSAUFBAU:

LAN-Port

Hoérer-Anschluss

Netzanschluss
Kopfhorerbuchse

Um das GXP1160/GXP1165 einzurichten, folgen Sie diesen Schritten:
1. Verbinden Sie den Horer und die Basisstation mit dem Telefonkabel;

2. Verbinden Sie den LAN-Port des Telefons mit der RJ-45 Buchse eines Hubs/
Switches oder eines Routers (LAN-Seite des Routers) mit Hilfe des Ethernetka-
bels;

3. Verbinden Sie den 5V DC Netzteilstecker mit dem Netzanschluss am Telefon.
SchlieBen Sie dann das Netzteil an eine Steckdose an. Wenn der PoE-Switch in
Schritt 2 verwendet wird, kann dieser Schritt ibersprungen werden (nur GXP1165);

4. Das Display zeigt “Laden” oder Information zu Firmwareupgrades an. Bevor Sie
fortfahren, warten Sie auf die Zeit/Datumsanzeige;

5. Uber den im Telefon integrierten Webserver oder das Konfigurationsmenii der
Tastatur kdnnen Sie weitere Konfigurierungen vornehmen, wahlweise tber eine
statische IP-Adresse oder tiber DHCP.
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Tipps fiir die Benutzung des Tastenfelds:

@W e .,.ﬁ

—

Mitteilungwarteanzeige

Soft Keys

Telefonbuch
Navigationstasten
Nachricht
Meni/OK Taste

Flash
Konferenz

=Y
el
0@

Halten
Transfer

¢
g

Standardtastenfeld

HE®O
DOE D
NEDE

Senden

Lautstérke
Sprecher

g
A
K

1. Um zum Menii zu kommen, driicken Sie die runde MENU-Taste;

2. Navigieren Sie im Meni lber die AUF-/ABWARTS- bzw. LINKS/RECHTS-
Tasten;

3. Driicken Sie die runde MENU-Taste, um die Meniiauswahl zu bestétigen;

4. Das Telefon verlasst den Meni-Modus automatisch bei einem eingehenden An-
ruf, wenn der Hérer abgenommen wird oder wenn langer als 60 Sekunden keine
Taste gedriickt wurde.

KONFIGURIERUNG DES TELEFONS:

Konfigurieren des GXP1160/GXP1165 uiber einen Webbrows-
er:

1.Vergewissern Sie sich, dass das Telefon an das Stromnetz angeschlossen und
mit dem Internet verbunden ist;

2. Driicken Sie “MENU”, um ins Telefonmenii zu gelangen;

3. Driicken Sie die Tasten mit dem Pfeil nach unten bis “Status” und driicken Sie
die “MENU"-Taste, um die IP-Adresse anzuzeigen;

4. Geben Sie die IP-Adresse des Telefons in Ihren PC-Browser ein (siehe Abbil-
dung rechts);

5. Das Administrator-Passwort ist “admin”; das Endbenutzer-Passwort ist “123”.

Konfigurieren des GXP1160/GXP1165 liber die Tastatur:

1. Vergewissern Sie sich, dass das Telefon inaktiv ist;
2. Driicken Sie “MENU”, um ins Menii zu gelangen;

3. Wahlen Sie MENU -> Config, um die Einstellungen fiir SIP Proxy, Outbound
Proxy, SIP Benutzer-ID, SIP Authentifizierungs-ID und SIP Passwort zu konfigu-
rieren;

4. Folgen Sie den Menuoptionen, um die Basisfeatures lhres Telefons zu konfigu-
rieren — zum Beispiel die IP-Adresse, falls Sie eine statische IP-Adresse verwen-
den. Weitere Informationen finden Sie in der Gebrauchsanleitung des GXP 1160/
GXP1165;

5. Bitte kontaktieren Sie Ihren Internettelefonie-Provider fir zusatzliche Einstel-
lungen, die flr die Konfigurierung lhres Telefons nétig sein kénnten.

FECECS L

Achtung: Eine ausfiihrliche Gebrauchsanweisung kénnen Sie unter:
http://www.grandstream.com/support
herunterladen.
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GXP1160/GXP1165 non €& preconfigurato per sup-
portare o effettuare chiamate di emergenza a qual-
siasi tipo di ospedale, struttura giudiziaria, unita di as-
sistenza medica (“Servizi di emergenza”) o a qualsiasi
altro tipo di servizio di emergenza. E necessario effet-
tuare accordi supplementari per accedere ai Servizi
di emergenza. E responsabilita esclusiva dell'utente
acquistare servizi di telefonia internet conformi con
SIP, configurare GXP1160/GXP1165 correttamente
per usare tale servizio ed effettuare test periodici della
configurazione per assicurarsi che funzioni in modo
idoneo. Se non si effettua cid, & responsabilita esclusi-
va dell’'utente acquistare servizi telefonici fissi o wire-
less tradizionali per accedere ai Servizi di emergenza.

GRANDSTREAM NON FORNISCE COLLEGA-
MENTI Al SERVIZI DI EMERGENZA ATTRAVERSO
GXP1160/GXP1165. NE GRANSTREAM NE | SUOI
RESPONSABILI, DIPENDENTI O AFFILIATI POS-
SONO ESSERE RITENUTI RESPONSABILI DI
QUALSIASI RECLAMO, DANNO O PERDITA, E DI
QUALSIASI AZIONE LEGALE DERIVI DA TALI REC-
LAMI O CAUSE IN RELAZIONE ALL'IMPOSSIBILITA
DI USARE IL GXP1160/GXP1165 PER CHIAMATE
Al SERVIZI DI EMERGENZA E ALLIMPOSSIBILITA
DI EFFETTUARE ACCORDI SUPPLEMENTARI PER
ACCEDERE Al SERVIZI DI EMERGENZA IN CON-
FORMITA AL PARAGRAFO PRECEDENTE.

PRECAUZIONI:

AVVERTENZA: NON spegnere/accendere il GXP1160/GXP1165 mentre
i LED lampeggiano durante I'avvio del sistema o I'aggiornamento del firmware.
Cio potrebbe comportare il danneggiamento del firmware e il malfunzionamento
dell'unita.

AVVERTENZA: Usare solo lalimentatore incluso nella confezione del
GXP1160/GXP1165. L'uso di un alimentatore alternativo non idoneo potrebbe
danneggiare l'unita.

PANORAMICA:

GXP1160/GXP1165 € un telefono IP di nuova generazione per piccole e medie
imprese dotato di un singolo account SIP, fino a due segnali luminosi di chiamata,
un display LCD grafico con risoluzione pari a 128 x 40, tre tasti funzione pro-
grammabili in XML sensibili al contesto, due porte di rete con PoE integrato (solo
GXP1165), conferenza a tre vie e cavo di sgancio elettronico (Electronic Hook
Switch, EHS) con cuffie Plantronics. Offre un’eccellente qualita audio, numerose
funzionalita di telefonia avanzate, servizio di personalizzazione delle informazioni
e delle applicazioni, provisioning automatizzato per una facile distribuzione, pro-
tezione avanzata per la privacy e ampia interoperabilita con la maggior parte dei
dispositivi SIP di terze parti e delle principali piattaforme SIP/NGN/IMS. E la scelta
ideale per le piccole e medie imprese che cercano un telefono IP di alta qualita,
con molte funzioni e un prezzo accessibile.

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE:

8w

pHEE®

1 x ricevitore 1 x alimentatore 5V

\iia .

1 x cavo telefonico 1 x guida introduttiva rapida

1 x supporto per telefono
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MONTAGGIO TELEFONO:

Installare il sup-
porto per il telefono
in corrispondenza
dello slot sulla par-
te posteriore.

Installazione del supporto per il telefono:

1. Posizionare il supporto sulla parte posteriore del telefono in corrispondenza
dello slot;

2. Estrarre l'aletta dal ricevitore (Si veda la figura di seguito);

3. Ruotare la scheda e reinserirla nello slot con I'estensione rivolta verso 'alto per
sostenere il telefono.

Supporto ricevitore
Aletta con estensione
verso l'alto

b Aletta con estensione
verso il basso

CONNESSIONE DEL TELEFONO:

Porta PC
Porta LAN

Alimentazione Porta cuffia auricolare

Porta ricevitore

Per impostare il GXP1160/GXP 1165, seguire la seguente procedura:
1. Collegare il ricevitore e il case principale del telefono con il cavo telefonico;

2. Collegare la porta LAN del telefono alla presa RJ-45 di un hub/switch o di un
router (lato LAN del router) usando un cavo ethernet;

3. Collegare la spina da 5V CC alla presa di corrente del telefono, collegare
I'adattatore di alimentazione ad una presa elettrica. Se si usa l'interruttore PoE nel
punto 2, questo passaggio puod essere saltato (solo per il GXP1165);

4. L'LCD visualizzera le informazioni relative al provisioning o all’aggiornamento
del firmware. Prima di continuare, attendere che il display visualizzi data/ora;

5. Usando il server web del telefono o il menu di configurazione del tastierino nu-
merico, & possibile inoltre configurare il telefono usando o un IP statico o un DHCP.
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Consigli per I'uso del tastierino:

—

N

Messaggio Indicatore in attesa

Tasti funzione

Rubrica

Tasti di navigazione
Messaggio

Tasto Menu/OK

Flash
Conferenza

Agganciare
Trasferimento:

Tastierino Standard

Invia

(

Regolatore di volume
Altoparlante

1. Per accedere al MENU, premere il pulsante circolare MENU;

2. Per spostarsi all'interno del menu utilizzare i pulsanti UP/DOWN e LEFT/RIGHT;
3. Premere il pulsante circolare MENU, per confermare una scelta effettuata nel
menu;

4. |l telefono esce automaticamente dalla modalita MENU quando arriva una chia-
mata, quando il telefono € sganciato o quando la modalita MENU non & usata per
60 sec.

CONFIGURAZIONE DEL TELEFONO:

Configurazione del GXP1160/GXP1165 mediante un browser
web:

1. Assicurarsi che il telefono sia collegato all’alimentazione elettrica e a Internet;
2. Premere il pulsante MENU per accedere al menu del telefono;

3. Premere la freccia “giu” per portarsi su “Stato” e premere il pulsante MENU per
visualizzare l'indirizzo IP;

4. Digitare l'indirizzo IP del telefono nel browser del PC in uso;

5. La password amministratore predefinita € "admin”; la password predefinita per
l'utente finale & “123”.

Configurazione del GXP1160/GXP1165 mediante il tastierino:

1. Assicurarsi che il telefono sia in stato di attesa (modalita idle);

2. Premere il pulsante "MENU” per accedere al tastierino MENU per configurare
il telefono;

3. Selezionare MENU->Config, per configurare le impostazioni SIP Proxy, Proxy in
uscita, SIP User ID, SIP Aut ID, SIP Password;

4. Seguire le opzioni del MENU per configurare le funzioni di base del telefono, ad
esempio l'indirizzo IP se si usa un IP statico. Per ulteriori informazioni, consultare
il manuale utente della GXP1160/GXP1165;

5. Contattare il proprio ITSP (fornitore servizi di telefonia internet) in caso siano
necessarie impostazioni supplementari per la configurazione del telefono.

FECECSE

Nota: Scaricare il manuale utente dettagliato da:
http://www.grandstream.com/support
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GXP1160/GXP1165 He npegHasHadeH AN MOLAEPXKKM W
BbIMOSTHEHNS CPOYHbIX 3BOHKOB B MEOULMHCKME y4YpexaeHus,
npaBoOXpaHWTENbHbBIE OpraHbl, y4pexXaeHns 3apaBooxXpaHeHns
(“OKcTpeHHble cryxbbl’) U B Kakne-nmbo Opyrme 3KCTPEHHbIe
cnyxObl. 1N gocTyna K SKCTPEHHbIM cryx6am Heobxoaumo
NPeanpuHATL AOMONHUTENbHbIE Mepbl. [lpunobpeteHne SIP-
coBmectMmon ycnyrn WHTepHeT-TenedoHUKn, Hagnexaias
KoHdpurypaums GXP1160/GXP1165 pana  mcnonb3oBaHus
OaHHOW yCryrM WM nepuoauyeckas nposepka KoHdurypauum
C Uenbl noaTBepXAeHus NpaBuibHOCTM paboTbl ABMSOTCA
00sA3aHHOCTbI0 3akasyvka. Ecnm ato He cgemaHo, TO Ans
OOCTyNa K 9KCTPEHHbIM crnyxbam HeobBXoaMMO NOAKMYUTLCS
K ycriyram 6ecrnpoBOAHONM U NMPOBOAHOM TeNnedOHHON CBA3M.

GRANDSTREAM HE TMPEOOCTABNAET MOAOKNOYEHWE
K 3KCTPEHHbIM CITYXXBAM YEPE3 GXP1160/GXP1165.
KPOME TOIo, HA KOMMNAHMA GRANDSTREAM, HW EE
PYKOBOAWTENN, COTPYOHUKN U ADPOUTTMPOBAHHBLIE
NUA HE HECYT OTBETCTBEHHOCTU B CJTYHAE KAKWX-
NBO NPETEH3UI, YWEPEA JIMBO MOTEPL, ¥ Bbl TEM
CAMbIM OTKASBLIBAETECbH OT KAK/X-JIMBO TPEEOBAHMUIN
MMM OCHOBAHMM  ONA  WUCKA,  ABNAOWMXCA
PE3YJIbTATOM nnn KACAIKOLWMNXCA BALLEW
HECIMOCOBHOCTU WNCIOMNb30BATb GXP1160/GXP1165,
YTOBbl CBA3SATLCA C ABAPUMHBLIMA  CIY>XBAMM
N BAWMM OTKASOM CAOENATb OOMNONHUTENBHBLIE
MPUTOTOBJIEHUA, YTOBbI nonyynTb  AOCTYTI
K ABAPWMHbLIM CNYXXBAM B COOTBETCTBUM C
NPEALIAYLLNM NAPATPA®OM.

NMPEABAPUTEJIbHBIE YCIIOBUA:

NPEQYNPEXOEHUWE: HE OOIMYCKAETCA BkntoyaTtb U Bbikntovatb GXP 1160/
GXP1165 npu mwuramowmx uHAMKatopax BO BpeMs 3arnycka CUCTEMbl WIu
0BHOBNEHNM BCTPOEHHBLIX NporpamMMm. Bo3moXHO noBpexaeHVWe BCTPOEHHbIX
nporpaMm, 4To NpMBeAET K NOMOMKe YCTPONCTBa.

NPEOQYNPEXAOEHUE: Crneanyet ncnonb3oBaTth TOMbKO agantep MUTaHWsi, BXO-
aosawmin B komnnekt noctaekn GXP1160/GXP1165. Wcnonb3oBaHue apyroro
He oTBevatolero TpeboBaHUAM afanTepa MOXET MPUBECTU K MOBPEXOEHUIO
yCTpOnCTBa.

OBLUA OB30P:

GXP1160/GXP1165 npenctaenser cobon I[P TenedoH HOBOro MoKoneHus ans
Maroro u cpegHero 6uaHeca, KOTopbIvi NoAAepPXK1BAET O4HY YYETHY0 3anuch SIP,
0o 2 nuHui, umeet rpacdunyeckuin XKK-gucnnen pasmepom 128x40 nukcenew, 3
nporpaMMmupyemble (Ha si3blke XML) KOHTEKCTHO-3aBUCHMblE MHOTOMYHKLIMOHA-
NbHbIE KHOMKM, [ABa CeTeBbIX NMopTa co BCTPOeHHbIM PoE (Tonbko GXP1165),
nogaepXvBaeT  PeXWM  TPEXCTOPOHHEW  KOH(EpPEeHL-CBA3KM,  OCHaLleH
3MNEeKTPOHHbLIM Mepeknoyatenem Tpybku ¢ rapHutypon Plantronics. GXP1160/
GXP1165  obecneuvBaeT npPeBOCXOOHOE KavecTBO 3BYKa, nepenoBble
yHKLMOHaNbHbIE BO3MOXHOCTU, HacTpaviBaeMble MHPOPMALMOHHbIE YCIyTu 1
cepBUC cepBepa NPUIIOXKEHUA, aBTOMAaTUYECKyl0 pervcTpauuio ons obicTporo
pa3sBepTbiBaHUs, pacluMpeHHble YHKUMN 3alimTbl U KOHDUAEHUMANLHOCTH, a
TaKkKe COBMECTMMOCTb C OOMbLUMHCTBOM CTOPOHHMX SIP  ycTpoinCcTB 1 BeayLUmX
nnatdopm SIP/NGN/IMS. IP tenedoHbel GXP1160/GXP1165 6yayT vaeanbHbIM
BbIOOpPOM Ansi KOMMaHWW Marnoro u cpegHero 6usHeca, kotopble uwyT IP-
TernedoH BLICOKOTO KayecTBa C 6GoraTbiM yHKUMOHANOM MO Ype3BblYaliHO
[OCTYMHOW LieHe.

KOMMJIEKT NOCTABKMU:

1 x kopnyc 1 x TenecboHHas Tpybka 1 x apanTep nutaHus 5 B
GXP1160/GXP1165 —

1 X KpaTKOe PyKOBOACTBO
noneb3oBarens
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YCTAHOBKA TENE®OHA:

YcraHoBUTE TenedOHHYo
NnoAcTaBKy B MocagoyHoe
MECTO Ha TbINTbHON
CTOpOHe TenedoHa

YcTtaHOBKa noAcTaBku TenedoHa:

1. MNpukpenuTe nogcTaBky TenedoHa K 3agHen Yactu TenedoHa, rae HaxoamTcs
rHesfo Ans Hee;

2. BblTawute KOHTaKT U3 NOACTaBKN TenedoHa (CM. PUCYHOK HUXeE);

3. Rotate the tab and plug it back into the slot with the extension up to hold the
handset.

TenedoH B HENOABUXHOM
COCTOSIHUM

KOHTaKT ¢ paclumpeHmem BBepx

KoHTakT c pacwumpeHnem BHU3

NMOAKNIOYEHMUE TEJIE®OHA:

Mopt MK

MopT LAN

MutaHne [MopT Ans rapHUTYpbI

MopT Ans Tpy6kM
Hactpoiika GXP1160/GXP1165 npoussoguTtcs cnegyrowmum obpasom:

1. CoefiMHMTE WHYPOM TenedoHHyo TpyGKy v Kopryc;

2. C nomoLubto kabens Ethernet nogkntounte nopt LAN TenedoHa u rHe3go RJ-45
y3na/BblknoyaTens unu MapLipytmaatopa (co ctopoHbl LAN mapLipyTusaTopa);

3. MogkniounTe BUIKY BbIXoda 5 B nocTosiHHOro Toka K rHesgy nuTaHus Tene-
doHa; BCTaBbTe ajanTep MUTaHWA B JNeKTpUYeckuin BbIxod. Ecnmu Ha aTane
OBa ucnonb3yetcs nepekntodatens PoE (Tonbko GXP1165), atoT atan MoXHO
nponycTuTb;

4. Ha XXK-gucnnee nosiButcs nHdopmaums o HacTpoike U 0GHOBNEHUN BCTPO-
€HHbIX nporpamm. [epen panbHeWWMMW OEACTBUSAMM MOJOXKAMTE, Noka Ha
aucnree nosiBUTCS AaTta U Bpems;

5. Janee c nomoLlblo BCTPOEHHOTO Beb-cepBepa UM MEHK HacTpOWKWM Kna-
BMaTypbl MOXXHO NMPOU3BOAMTL HAacTpomrKy TenedoHa Yepes ctatnyeckun IP nnum
DHCP.
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CoBeTbl N0 UCMONIb30BaHUIO KnaBuaTtypbl:

WHankaTop oxugaHna
/V/ B A P OXIE

coobueHnin

_(DyHKLlI/IOHaﬂbeIe Knasuwin

TenedoHHas KHura

K. HaBuraymmn
CoobuieHne
Knasuiwa meHio/OK
Flash

KoHdbepeHuua

Ynepxus
MNepepava

Cra HAapTHaA KnaBnaTtypa

OTnpasuTh

N

IpomKocTb
[OvHamunk

1. Ansa poctyna Kk MEHIO HaxxmuTe kpyrnyto kHonky MEHIO;

2. HaBurauusi N0 MeHI0 OCyLLecTBrsieTcsl ¢ nomoLblo kHonok BBEPX/BHUS un
BMPABO/BIEBO;

3. Ans noaTBepxaeHUst BbIbopa MeH0 HaxmuTe Kpyrnyto kHonky MEHHO;

4. Mpun BXogsiLLeM 3BOHKE, CHATMM C NOACTaBKkW, unu ecnun pexuvm MEHIO He
aKTMBeH B TedeHue 60 cekyHa, TenedoH aBTOMaTU4eCKM BbINOET U3 pexuma
MEHIO.

HACTPOMKA TEJIE®OHA:
Hactpoika GXP1160/1165 ¢ nomoLibio Be6-0603peBaTens:

1. MNposepbTe, NoakMtoYeH nNu TenedoH K NUTaHWIo U K MIHTepHeTy;

2. ina nepexoga B MeHto TenedoHa HaxmuTe kHonky MEHIO;

3. HaxkumanTe kHOMKy co cTpenkow ‘BHM3” Ao nonoxeHus “CoctosiHue” n Haxmute
kHonky MEHIO, ytobbl npoBepuTh IP-agpec;

4. Beegute IP-agpec B o6o3peBaTtens MK (CM. pucyHok cnpasa);

5. Maponb agMuHMcTpaTopa no ymonyaHuio: “admin”; naporib KOHEYHOro Nonb30-
BaTens no ymon4axmio: “123”.

HacTtponka GXP1160/1165 ¢ nomoLlblo KnasnaTypbil:

1. Y6eouTech, 4TO TENeOoH He aKTUBEH;

2. ina pocTyna Kk BapuaHTam MEHI0 AN HacTpPoVku TernedoHa HaXMUTE KHOMKY
“MEHIO”;

3. Onsa koHdurypauun Hactpoek SIP Proxy, Outbound Proxy, SIP User ID, SIP
Auth ID, SIP Password Bbibepute MEHIO->Config;

4. [Ina HaCTPOMKM OCHOBHbIX (YHKUMI TenedoHa WCnonb3yvite BapuaHTbl
MEHIO. Hanpumep: IP-agpec npu ncnons3osaHum ctatudeckoro IP. NMogpo6HocTn
npuBeAeHbl B pykoBoAcTBe nonb3osatens GXP1160/1165;

5. [ononHutenbHble HACTPOWKWN, KOTOpble MOryT ObiTb HEOOXOQUMbl ANs KOH-
durypaumm TenedoHa, MOXHO MOMyYUTb, O6paTMBLUMCL K npoBangepy no
obcnyxumBaHuio MIHTepHeT-TenedoHuun.

FECECS E

Mpumeyanue. MogpobHoe pykoBOACTBO NOMb30BATENSA MOXHO 3arpy3uTb 3A4eCh.
http://www.grandstream.com/support
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